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1

Informatii generale despre
document

Manualul de instructiuni este parte integranta a instrumentului.
Tineti manualul la indemana pentru a-l putea consulta oricand este nevoie.
Utilizati intotdeauna manualul de instructiuni original complet.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni si sa va familiarizati
cu produsul Thainte de punerea sa in functiune.

Predati acest manual de instructiuni oricarui utilizator ulterior al produsului.

Acordati o atentie deosebita oricaror instructiuni de securitate si avertizari
pentru a preveni accidentarea persoanelor si deteriorarea produsului.

2 Securitatea si eliminarea

2.1 Securitate

Instructiuni de siguranta generale

Utilizati produsul Th mod corespunzator, in scopul prevazut si in parametrii
specificati in datele tehnice.

Nu utilizati forta.

Nu folositi instrumentul daca exista semne de deteriorare a carcasei sau a
cablurilor.

Obiectele de masurat sau mediul in care se efectueaza masurarea pot
prezenta, de asemenea, riscuri. Respectati intotdeauna normele de
siguranta valabile la nivel local atunci cand efectuati masuratori.

Nu depozitati produsul impreuna cu solventi.
Nu utilizati niciun fel de sicativi.

Efectuati doar lucrarile de intretinere si reparatie a acestui instrument care
sunt descrise in aceasta documentatie. Urmati intocmai pasii descrisi atunci
cand efectuati lucrarile.

Folositi doar piese de schimb originale de la Testo.

Baterii

Utilizarea necorespunzatoare a bateriilor poate duce la distrugerea bateriilor
sau la vatamari corporale din cauza supratensiunilor, incendiilor sau
scaparilor de substante chimice.

Utilizati numai bateriile furnizate in conformitate cu instructiunile din
manualul de instructiuni.

Nu scurtcircuitati bateriile.
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¢ Nu demontati bateriile si nu le modificati.

Nu expuneti bateriile la lovituri puternice, apa, foc sau la temperaturi mai
mari de 60 °C.

Nu depozitati bateriile in apropierea unor obiecte metalice.

Tn cazul contactului cu acidul bateriei: clatiti bine cu apa zonele afectate si,
daca este necesar, consultati un medic.

Nu utilizati baterii care prezinta scurgeri sau sunt deteriorate.
Avertizari

Acordati intotdeauna atentie informatiilor transmise prin urmatoarele avertizari.
Puneti Tn aplicare masurile de precautie specificate!

A PERICOL

Pericol de moarte!

A AVERTIZARE
Indica o posibila vatamare corporala grava.

A ATENTIE
Indica o posibila vatamare corporala minora.

ATENTIE

Indica o posibila deteriorare a echipamentului.

2.2 Eliminarea

¢ Aruncati acumulatorii defecti si bateriile descarcate in conformitate cu
reglementarile legale.

La sfarsitul duratei de exploatare, predati produsul la un centru de colectare
separata a dispozitivelor electrice si electronice (conform reglementarilor
locale) sau inapoiati produsul la Testo pentru a fi eliminat.

o mmm WEEE Reg. Nr. DE 75334352

N
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3 Informatii specifice
¢ Nu efectuati masuratori pe componente sub tensiune.

¢ Nu expuneti méanerele si cablurile de alimentare la temperaturi mai mari de
70 °C decéat daca acestea sunt in mod explicit omologate pentru utilizare la
temperaturi mai ridicate. Specificatiile de temperatura pentru sonde/senzori
se refera numai la domeniul de masurare al sistemului de senzori.

e Deschideti instrumentul de masurare doar daca acest lucru este descris
explicit in documentatie in scopul operatiunilor de intretinere sau de service.

4 Utilizare prevazuta

Testo 417 este un instrument compact de masurare a vitezelor de curgere si a
temperaturii cu ajutorul unei elice integrate de 100 mm cu senzor de
temperatura. Acesta este destinat exclusiv utilizarii in spatii interioare.

Produsul a fost conceput pentru urmatoarele operatiuni/aplicatii:
e masurarea debitului volumic la difuzoare (cu accesorii palnie)
e masurarea temperaturii debitelor

Produsul nu trebuie utilizat in urmatoarele domenii:

¢ in atmosfere potential explozive.

e pentru masuratori de diagnosticare in domeniul medical.
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5 Descrierea produsului
5.1 Prezentare generala a instrumentului

1 Taste de comanda 2 Afisaj
3 Sonda 4 Compartiment baterie

Explicarea pictogramelor

A Consultati manualul de instructiuni
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6 Pasi initiali

6.1 Introducerea / schimbarea bateriilor

A AVERTISMENT
Risc mare de accidentare a utilizatorului si/sau de distrugere a

instrumentului.
Exista risc de explozie daca bateriile sunt inlocuite cu un tip de baterie

gresit.
- Utilizati numai acumulatori alcalini.

v | Instrumentul este oprit.

1| Deschideti compartimentul pentru baterie (pe spatele instrumentului)
prin dispozitivul de blocare cu clichet.

2| Introduceti sau inlocuiti bateriile (3 x
baterii alcaline AA).

Respectati polaritatea!

3 Tnchidet,i compartimentul pentru
baterii.

Atunci cand nu este folosit un timp indelungat: scoateti bateriile.

Explicatie simbol

Nu permiteti copiilor cu varsta sub 6 ani sa se joace cu bateriile.

Nu aruncati bateriile la gunoi.

% Nu incarcati bateriile.

Nu puneti bateriile in apropierea focului.
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'El‘ Bateriile sunt reciclabile.

-
6.2 Familiarizarea cu produsul

6.2.1 Conectarea sondelor

Sondele necesare sunt conectate permanent sau integrate. Nu este posibila
conectarea unor senzori suplimentari.

6.2.2 Pornirea si oprirea instrumentului
Pornirea

Apasati butonul de pornire / oprire (0,5 sec).

Se deschide ecranul pentru masuratori:

se afiseaza valoarea cititd sau daca nu este disponibila nicio
valoare masurata.

Oprirea
Tineti ap&sata tasta de pornire/oprire (2 sec).

Ecranul se stinge.

6.2.3 Pornirea si oprirea iluminarii ecranului

Instrumentul de masurare este pornit.
Tineti apasata (2 sec.) tasta (Meniu / Confirmare).

lluminarea ecranului este pornita sau oprita.
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6.3 Stabilirea unei conexiuni Bluetooth®

Instrumentul se poate conecta la testo Smart App prin conexiune
Bluetooth®.

Instrumentul de masurare este pornit.

Pentru a activa conexiunea
Bluetooth® pentru prima data, tineti
apasata tasta <« (aprox. 2 sec.).

in timp ce instrumentul incearca s&
stabileasca o conexiune Bluetooth®,

pictograma * lumineaza intermitent
pe ecran.

Optiunea Bluetooth® ramane activata
pana cand este dezactivata manual
tindnd apasata tasta < (aprox. 2
sec).

Instrumentul de mésurare salveaza
setarea Bluetooth® si, in functie de
configurare, porneste cu optiunea
Bluetooth® activata sau dezactivata.
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6.3.1

10

Stabilirea unei conexiuni Bluetooth® cu
aplicatia testo Smart

Pentru a stabili o conexiune prin Bluetooth®, aveti nevoie
de o tableta sau de un smartphone cu aplicatia testo

Smart App deja instalata pe el.

Puteti descarca aplicatia pentru dispozitive iOS din App SMART
Store sau pentru dispozitive Android din Play Store. E E
Compatibilitate:
Necesita iOS 13.0 sau versiuni mai recente/Android 8.0 E

pre- |

sau versiuni mai recente,
necesitd Bluetooth® 4.2.

Optiunea Bluetooth® este activata in instrumentul de masurare.

Deschideti aplicatia Testo Smart App.

Aplicatia cauta in mod automat dispozitivele Bluetooth® din apropiere.

n meniul (Senzori), verificati daca este conectat
instrumentul corespunzator.

Daca este necesar, opriti si porniti din nou instrumentul care urmeaza
sa fie conectat pentru a reporni modulul de conectare.

Atunci cand aplicatia testo Smart App este conectata la instrumentul

de masurare, pictograma g este afisata pe ecranul instrumentului de
masurare.

Instrumentul de mé&surare isi sincronizeaza automat setarile de data si
ora cu aplicatia testo Smart App.

Dupa realizarea conexiunii, valoarea curenta masurata de instrument
apare pe ecranul aplicatiei in modul de vizualizare in timp real.
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7 Utilizarea produsului

7.1

O g b ON -

v

Comenzi pe instrumentul de masurare

Instrumentul este pornit.

Aplicatia testo Smart App este instalata pe smartphone si conectata
la instrument prin Bluetooth®.

Setarile si comenzile sunt implementate fie pe instrument, fie prin
aplicatie.

Daca instrumentul de masurare este conectat la testo Smart App,
setarile pot fi efectuate numai prin aplicatie. n acest caz, instrumentul
de masurare ramane in modul de vizualizare a masurarii si nu pot fi
deschise alte meniuri, de exemplu Settings (Setari).

Tasta On/Off (Pornit / Oprit) / MODE/END (Mod / Finalizare)
Tasta Bluetooth®/ <

Indicator baterie

Unitate parametru 1

Afisarea valorii masurate a parametrului 1

Afisarea valorii masurate a parametrului 2

11
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7 Unitatea selectata a parametrului 2

8 Tasta Print (Tiparire) / »

9 Tasta lllumination (lluminare) / MENU/ENTER (Meniu /
Confirmare)

7.1.1 Implementarea setarilor
Setarea, deschiderea si setarea functiilor

1 ‘ Apasati tasta relevanta pentru a selecta functiile

Alocare secundara (apasare lunga)

Toate tastele cu un colt gri au o alocare secundara, care poate fi selectata
tinand tasta apasata (2 sec.).

Functii reglabile

Asigurati setarile corecte: toate setarile sunt transferate imediat. Nu
exista o functie de anulare.

Functie Optiuni de setare/comentarii
Bluetooth® (apasare lunga) Pornirea sau oprirea conexiunii

3 Bluetooth®

Sageata stanga Blocarea valorii citite (functia de
3 mentinere HOLD), afisarea valorii

maxime / minime.

in modul configurare:
reducere valoare, selectare optiune

On/Off (Pornit/Oprit) (apasare lungda)  Porneste sau opreste instrumentul
o

MODE/END (Mod / Finalizare) Selecteaza sau finalizeaza calculul
o mediei Tn mai multe puncte sau in
mod continuu.

12
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Functie

&g

Optiuni de setare/comentarii

lluminare afisaj (apasare lunga) OFF (iluminarea afisajului nu este

activa) sau ON (iluminarea afisajului
este activa)

MENU/ENTER (Meniu / Confirmare) | Deschide modul de configurare
9

Porneste méasurarea continua /
inregistreaza valorilor masurate Tn mai
multe puncte

(Operatiunea poate fi efectuata si
direct pe instrumentul de masurare,
daca acesta este conectat la aplicatie)

n modul configurare:
Confirmare date introduse

Tiparire (apasare lunga) lesirea valorilor méasurate folosind o

a2

imprimanta externa

Sageata dreapta Modificarea celui de-al doilea

7.1.2
v

=

parametru de masurare (linia de jos)

in modul configurare:
crestere valoare, selectare optiune

Deschiderea modului de configurare

Instrumentul este pornit si este in ecranul pentru efectuarea
masuratorilor.

Apasati tasta MENU/ENTER (Meniu / Confirmare) pana cand afisajul
se schimba.

Instrumentul este acum in modul Configurare.

Apasati tasta MENU/ENTER (Meniu / Confirmare) pentru a trece la
functia urmatoare. Puteti iesi din modul Configurare oricand. Pentru a
face acest lucru, apasati tasta MODE/END (Mod / Finalizare) pana
cand instrumentul face trecerea la vizualizarea masuratorii. Orice
modificari efectuate deja in modul Configurare vor fi memorate.

13
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7.1.3 Setarea unitatilor de masura

Modul de configurare este deschis, se afiseaza ,UNITS” (Unitati).

Apasati < / > pentru a alege unitati de masura n sistem metric
(L,METR”) sau anglo-saxon (,IMPER”) si confirmati cu tasta
(Meniu / Confirmare).

Apasati < / > pentru a seta unitatea necesaréa pentru randul de sus
(m/s, fpm) si confirmati cu tasta (Meniu / Confirmare).

Apasati < / > pentru a seta unitatea necesaréa pentru randul de jos
(m3h, I/s, cfm) si confirmati cu tasta (Meniu /
Confirmare).

7.1.4 Setarea factorului palniei "F.FACT"

Pentru masuratori la unitati de ventilatie cu ajutorul palniei, trebuie sa
activati parametrul "F.FACT".

Setul de palnii (cod produs 0563 4170) este alcatuit dintr-o palnie
pentru masuratori la anemostate (200 x 200 mm) si dintr-o palnie
pentru masuratori la ventilatoare (330 x 330 mm).

In plus fata de cele doua palnii, setul de palnii (cod produs 0554 4173)
include un dispozitiv de uniformizare a debitului volumic pentru
masuratori la difuzoare cu jet turbionar.

Modul de configurare este deschis, se afiseaza “F.FACT".

Apésati < / » pentru a activa (,ON”) sau dezactiva (,OFF”) factorul si
confirmati cu tasta (Meniu / Confirmare):

7.1.5 Setarea suprafetei

Modul de configurare este deschis, se afiseaza ,AREA” (Suprafata).
Factorului palniei ,F.FACT* este dezactivat.

Apésati < / > pentru a selecta daca suprafata sectiunii transversale
urmeaza sa fie introdusa in m? sau Th mm? si confirmati cu tasta
(Meniu / Confirmare).

14
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Apasati < / > pentru a seta suprafata sectiunii transversale si
confirmati cu tasta (Meniu / Confirmare).

Instrumentul de masurare poate afisa pe ecran maxim 5 cifre (99999
mm?). Ca atare, nu sunt posibile conversii din m? in mm? pentru valori
mai mari de 0,09 m?2!
7.1.6 Resetarea meniurilor de setari
Modul de configurare este deschis, se afiseaza ,M. RES” (resetare
meniu).

Apasati < / > pentru a selecta optiunea dorita si confirmati cu tasta
(Meniu / Confirmare):

o NO (Nu): Nu efectuati resetarea.

o YES (Da): Efectuati resetarea. Toate meniurile care au fost
ascunse prin intermediul aplicatiei testo Smart App sunt afisate
din nou.

Instrumentul revine la ecranul pentru masuratori.

7.1.7 Resetarea instrumentului de masurare

Modul de configurare este deschis, se afiseaza ,RESET” (Resetare).

Apasati < / » pentru a selecta optiunea dorita si confirmati cu tasta
(Meniu / Confirmare):

o NO (Nu): Nu efectuati resetarea.
o YES (Da): Efectuati resetarea. Instrumentul este resetat la
setarile din fabricatie.

Instrumentul revine la ecranul pentru masuratori.

7.2 Masurarea

Instrumentul este pornit si este n ecranul pentru efectuarea
masuratorilor.

Pozitionati sonda.

Cititi valorile masurate afisate pe ecran.

O sageata in partea din stanga jos indica sensul de curgere:

15
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.t : Aer de iesire

'

° =: Aer de intrare

7.2.1  Schimbarea afisajului canalului de
masurare

Pentru a comuta afisarea celui de-al doilea parametru intre debit
volumic (m%h, I/s, cfm) si temperatura (°C):

apasati

7.2.2 Blocarea unei citiri, afisarea valorii maxime
/ minime
Citirea curenta poate fi blocata. Pot fi afisate valorile maxime si minime de la

ultima pornire a instrumentului in vizualizare standard sau in timpul unei
masurari in mai multe puncte sau continue.

Apésati < de mai multe ori pana cand se afiseaza valoarea dorita.

Se afigseaza pe rand urmétoarele:

Hold (mentinere): valoare masurata blocata
Max: Valoarea maxima

Min: Valoarea minima

Valoarea masurata curenta

O O O O

7.2.3 Resetarea valorilor maxime / minime
Valorile maxime/minime ale tuturor canalelor pot fi resetate la citirea curenta.

Apésati < de mai multe ori pana cand se afiseaza Max. sau Min.

Tineti apdsata tasta < (aprox. 2 s).

Toate valorile maxime si minime sunt resetate la citirea curenta.

7.2.4 Calcularea valorii medii a mai multor
puncte

Apasati (Mod / Finalizare).
® lumineaza intermitent.

16
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7.2.5

Numarul de citiri inregistrate este afisat pe randul de sus, iar citirea
curenta este afisata pe réandul de jos.

Pentru a inregistra citirile (in cantitatea dorita):

apasati (Meniu / Confirmare) (de mai multe ori).

Pentru a finaliza méasurarea si a calcula valoarea medie:
Apasati (Mod / Finalizare).

e W . < - .
® si "t Jumineazé intermitent.

Se afiseaza numarul de valori masurate si valoarea medie calculata
pentru mai multe puncte.

Pentru a reveni la vizualizarea masurarii:

Apasati (Mod / Finalizare).

Calcularea valorii medii in mod continuu

Apasati de doua ori tasta (Mod / Finalizare).

O} lumineaza intermitent.

Timpul de masurare scurs (mm:ss) este afisat pe randul de sus, iar
citirea curenta este afisata pe randul de jos.

Incepeti masurarea:

apasati (Meniu / Confirmare).
Pentru a intrerupe/continua masurarea:

apasati de fiecare data tasta (Meniu / Confirmare).

Pentru a finaliza masurarea si a calcula valoarea medie:

Apasati (Mod / Finalizare).

17
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r DOsi ¢ lumineaza intermitent.

Se afiseaza perioada de masurare si valoarea medie calculatd in mod
continuu.

5| Pentru a reveni la vizualizarea masurarii:

Apasati MODE/END (Mod / Finalizare).

7.3 Tiparirea datelor

| Oimprimanté testo Bluetooth®IRDA (cod produs 0554 0621) este
conectata prin Bluetooth si pornita.

Atunci cand conexiunea intre instrumentul de masurare testo si
imprimanta Bluetooth®IRDA se realizeaza pentru prima data, faza de
initializare poate sa dureze pana la 30 de secunde.

1 ‘ Tineti apasata tasta » pentru a transfera datele la imprimanta.

3 ‘ Datele sunt tiparite (LED-ul de pe imprimanta se aprinde in verde).

18
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1 Denumirea instrumentului 2 Versiunea firmware si numar de
serie

3 Data si ora tiparirii 4 Tipul de masurare si durata de
masurare

5 Valorile masurate 6 Parametri masurati

8 Comenzi prin testo Smart App

Daca instrumentul de masurare este conectat la testo Smart App, acesta este
operat in primul rand prin intermediul aplicatiei. Instrumentul de masurare
ramane n modul de vizualizare masurare, iar meniurile de setare nu pot fi
deschise pe instrumentul de masurare.

8.1 Prezentare generala a comenzilor de
operare

1 = Basic view 5

LIVE

23.8«¢

48.7 srH
3— 124
16.6'¢c

10.49 gim?

24.9°¢

4 3. SB my's

Comutare intre modurile de
1 Selectarea aplicatiilor 2 vizualizare (in timp real, in format
grafic, sub forma de tabel)

Afisarea instrumentelor de
3 masurare conectate, inclusiv a 4 Pornire / oprire
citirilor
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Configurarea masurarii (meniul

se modifica Tn functie de Configurarea instrumentului de
instrumentul de masurare masurare

conectat si de aplicatia selectata)
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Simboluri suplimentare pe interfata de utilizator a aplicatiei
(nenumerotate)

BEHE0OEERNRE

Revenire la ecranul imediat anterior
lesire din ecran

Distribuire date/rapoarte de masurare
Cautare

Favorite

Stergere

Informatii suplimentare

Afisare raport

Selectie multipla

Meniul principal se poate accesa cu ajutorul pictogramei E din stanga sus.
Pentru a iesi din meniul principal, selectati un meniu sau faceti clic dreapta pe
meniurile ghidate. Apare ultimul ecran afigat.

i3] O tH @ {T]be [

Masurare
Client
8 Be sure. t&
Memorie
Senzori
o Measure
Setari
Ajutor si informatii Customer
Alte aplicatii

Memory
Sensors

Settings

Help and Information

Other applications
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8.2 Optiunile aplicatiei
8.2.1 Setarea limbii
Faceti clic pe E
Selectati (Setari).
Selectati (Limba).
Se afiseaza o lista de selectie.
Selectati limba dorita.
Limba este modificata.

8.2.2 Afisarea informatiilor despre aplicatie

Tn sectiunea App Info (Informatii despre aplicatie) puteti gasi numarul
versiunii aplicatiei instalate.

Faceti clic pe E
Selectati (Ajutor si informatii).
Selectati (Informatii despre instrument)

Se afiseaza numarul versiunii aplicatiei si ID-ul.

8.2.3 Afisarea tutorialului

Tutorialul va indruma pas cu pas in utilizarea initiala a aplicatiei testo
Smart App.

Faceti clic pe E
Selectati (Ajutor si informatii).

Se afiseazé tutorialul. Tn tutorial, glisati pentru a afisa pagina
urmatoare.

Faceti clic pe X pentru parasi tutorialul.
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8.3
8.3.1

8.3.2

Meniurile aplicatiei
Selectarea unui meniu de aplicatie

Faceti clic pe E

Se afigseaza o selectie de meniuri pentru diverse aplicatii.
Selectati aplicatia dorita.
Se afiseaza aplicatia pe care ati selectat-o.

Setarea optiunilor favorite

Faceti clic pe E

Se afigseaza o selectie de meniuri pentru diverse aplicatii.
Selectati aplicatia pe care doriti sa o setati ca optiune favorita.
Faceti clic pe ™.

Steaua este afisata in culoare portocalie:

8.3.3 Afisarea informatiilor despre o aplicatie

Faceti clic pe E
Se afiseaza o selectie de aplicatii.
Faceti clic pe @,

Se afiseaza informatiile despre o aplicatie.
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8.4 Efectuarea setarilor instrumentului de
masurare

Instrumentul de masurare este conectat la aplicatia testo Smart App.

Faceti clic pe E
Se deschide meniul principal.
Faceti clic pe (Senzori).

Se deschide meniul (Senzori).
Faceti clic pe instrumentul de mé&surare corespunzator.

Se afiseaza informatii despre model, codul de produs, numarul de
serie si versiunea firmware.

Faceti clic pe tab-ul (Setari).

- Se deschide o fereastra cu setarile pentru instrumentul de masurare
respectiv.

Pot fi efectuate setéari suplimentare, in plus fata de cele care se pot
realiza pe instrumentul de masurare.
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Faceti clic pe textul albastru de sub

titlul unei setari pentru a activa sau
dezactiva setarile sau pentru a
deschide o fereastra pentru a
introduce o anumita valoare sau
pentru a selecta o unitate.

Pentru detalii privind optiunile de
setare, consultati sectiunile
urmatoare.

Modificarile setarilor instrumentului
de masurare efectuate in aplicatie

sunt transferate direct in instrument.

Sincronizarea cu aplicatia este
confirmata pe instrumentul de
masurare prin mesajul ,SYNC
DONE”.

14:12

& testo 417

INFORMATION SETTINGS

Customsation instrument menu
Change instrument menu lis

Auto-off

Or

Set funnel factor
On

Area (m?)
0.50

Activate Damping .

Average of the Measured Values

Temperature

Change temperature unit

Air velocity

Change unit
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8.4.1

Configurarea meniului instrumentului de

masurare

Aplicatia testo Smart App poate fi utilizata pentru a stabili meniurile de setari
care trebuie sa fie disponibile sau ascunse pe instrumentul de masurare propriu-

ZIS.

v

1

26

Tab-ul Settings (Setari) din meniul Sensors (Senzori) este deschis.

Activati Customization instrument
menu (Personalizarea meniului
instrumentului) si faceti clic pe textul
albastru de sub titlul setarilor
Change instrument menu list
(Modificarea listei meniului
instrumentului).

Se deschide fereastra de dialog
Customization instrument menu
(Personalizarea meniului
instrumentului).

14:12

& testo 417

INFORMATION SETTINGS

Customsation instrument menu
Change instrument menu list

Auto-off
Set funnel factor
or

Area (m?)

f\“cllvaie Damping P
Urmatoarele meniuri pot fi afisate
sau ascunse pe instrumentul de fverage of the Mezsured Velues
masurare:

o  Setarea unitatilor de masura Temperature

o Suprafata B

o Factorul palniei e

(doar testo 417)
I
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Dezactivati casetele de selectare 144
pentru meniurile instrumentului de

masurare care nu mai trebuie afisate
pe instrumentul propriu-zis. ‘ SIS

& testo417

Customsation instrument menu
Change instrument menu list

Meniurile care apartin intrarilor 248 Customsation instrument menu gy
dezactivate nu vor mai fi afigate in B el
meniul instrumentului de masurare ol % un re
dupa urmatoarea sincronizare. .
0501
Dam Area B}
Aceste setari pot fi resetate Act] sciccra oeseccra |8
utilizand optiunea de resetare “ ,
a meniului ,M.RES”, dupa care A TETE——

toate meniurile de setari vor fi
afisate din nou pe instrumentul
’ - - Temperature
de masura. S A

Change units

Air velocity
Change unit

8.4.2 Setarea opririi automate (Auto Off)

Tab-ul (Setari) este deschis.

Activati optiunea (Activarea opririi automate)
utilizédnd cursorul.

Instrumentul de mésurare se opreste automat daca nu este apasata
nicio tasta timp de 10 min.

Exceptie: o citire blocata este afisatd pe ecran (se afiseaza ,Hold”).

8.4.3 Activarea atenuarii

Daca citirile fluctueaza considerabil, se recomanda atenuarea acestora.

Tab-ul (Setari) este deschis.
Activati optiunea (Activarea atenuarii) utilizand
cursorul.
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Faceti clic pe (Media valorilor
masurate).

Se deschide fereastra pentru media valorilor masurate.
Introduceti o valoare intre 2 si 20 valori masurate.
Modificarile setarilor instrumentului de masurare efectuate in aplicatie

sunt transferate direct in instrument. Sincronizarea cu aplicatia este
confirmata pe instrumentul de masurare prin mesajul ,SYNC DONE”".

8.4.4 Setarea factorului de corectie

8.4.5

28

Daca unele parti din suprafata sectiunii transversale sunt acoperite (de
exemplu, de grilaje), acest lucru poate fi corectat aplicand factorul de
corectie.

Factorul de corectie indica proportia de spatiu liber din suprafata
sectiunii transversale.

De exemplu: Daca 20% din suprafata este acoperita, factorul de
corectie trebuie setat la 0,8 (80% spatiu liber).

Factorul de corectie poate fi setat numai prin aplicatia testo Smart App,
si nu direct pe instrumentul de méasurare.

Tab-ul (Setari) este deschis.

Selectati (Factor de corectie).

Introduceti valoarea corespunzatoare a factorului de corectie si
salvati.

Modificarile sunt transferate in instrumentul de masurare, iar
sincronizarea cu aplicatia este confirmata pe instrumentul de masurare
prin mesajul ,SYNC DONE”".

Setarea suprafetei

Suprafata sectiunii transversale a punctului de masurare poate fi setata
atéat prin aplicatia testo Smart App, céat si direct pe instrumentul de
masurare.

Afisarea acestei setéari pe instrumentul de masurare nu poate fi
ascunsa.
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Tab-ul (Setari) este deschis.

Selectati (Suprafata).
Introduceti valoarea suprafetei sectiunii transversale si salvati.

Modificarile sunt transferate in instrumentul de masurare, iar
sincronizarea cu aplicatia este confirmata pe instrumentul de masurare
prin mesajul ,SYNC DONE”".

8.5 Afisarea valorilor masurate

Valorile masurate disponibile pot fi afisate Th moduri diferite de
vizualizare.

e Vizualizare Tn timp real:
valorile transmise de sondele de masurare pot fi afisate in modul de
vizualizare in timp real. Se afiseaza valorile masurate de la toate sondele de
masurare conectate.

e Vizualizare in format grafic:
maxim patru valori masurate diferite pot fi afisate in format grafic. Valorile
masurate care urmeaza sa fie afisate pot fi selectate prin atingerea unei
valori deasupra diagramei.

e Vizualizare in format tabelar:
n vizualizarea sub forma de tabel, toate valorile masurate sunt afisate in
ordine in functie de data si ora. Se pot afisa valori masurate diferite de la
sondele de masurare individuale apasand tasta <« ».

8.6 Reglarea vizualizarii

Faceti clic pe ‘.
Selectati (Editare vizualizare).

Se afiseaza in forma sinoptica toate canalele de masurare si
parametrii de masurare ai acestora.

Deselectati ,bifa” pentru a ascunde un canal de méasurare al
instrumentului.

Faceti clic pe ¥ pentru a selecta unitatea unui canal de masurare.
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5 ‘ Faceti clic pe OK pentru a confirma setarile.

8.7 Exportarea citirilor

Wolume (how, outlet

I
2 Colowur Crange u
g M
- -
a '.;1.'.'\- &0 m'l.ull:a nch
L 81,032 5wt
Flosw webiaity @23 mis
Tirtperatins A250¢
B Export (Exportare) [3] Report (Raportare)

] Delete (Stergere)
1 ‘ Faceti clic pe E
2 ‘ Selectati Memory (Memorie).

3 ‘ Faceti clic pe Select measurement (Selectare masurare).
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8.7.1 Exportare Excel (CSV)
Faceti clic pe .
Se afiseaza o selectie a optiunilor de exportare.
Faceti clic pe (Initializare exportare).
Se afigseaza o selectie a optiunilor de transmitere/exportare.

Selectati optiunile dorite de transmitere/exportare.

8.7.2 Exportare PDF
E Faceti clic pe (Raportare).
Se afiseaza o fereastra de selectie.

Daca este necesar, activati optiunea
(Creare PDF cu toate citirile).

Faceti clic pe (Creare).

Pentru masuratori, tineti cont de faptul ca optiunea

(Creare PDF cu toate citirile) este posibila doar in limita a 30
de pagini, din cauza dimensiunii fisierului rezultat si a numarului de
pagini. Pe de alta parte, in software-ul testo DataControl se pot crea
rapoarte PDF pentru toate masurarile, fara nicio restrictie.

Se creeaza un raport care contine toate informatiile.

Se afiseaza o fereastra de selectie. Raportul poate fi transmis prin e-
mail sau Bluetooth®.

Faceti clic pe sau

Raportul va fi trimis.

31



Error! Use the Home tab to apply Uberschrift 1 to the text that you
want to appear here. Error! Use the Home tab to apply Uberschrift
1 to the text that you want to appear here.

8.8 Actualizarea de firmware

Asigurati-va céa optiunea Enable update for connected instruments
(Activarea actualizarii pentru toate instrumentele conectate) din
sectiunea Instrument Information (Informatii despre instrument) este

intotdeauna activata.

soere () %

BLE Instrument Information

09:33

= Help and Information

Measure

Firmware Version, App Version, Serial Nu

Tutorial

Customer The most important functions

Exclusion of Liability
Display Exclusion of Liability

Memory

Sensors System Report

Create system infromation

Settings

Help and Information

Daca este disponibil un nou firmware
pentru instrumentul de masurare, o
notificare de actualizare va fi afisata
dupa conectarea acestuia la aplicatia
testo Smart App.

Faceti clic pe Start Update (Incepe
actualizarea) pentru a efectua
actualizarea.

Daca faceti clic pe Later (Mai tarziu),
notificarea de actualizare va fi afisata
din nou la urmatoarea conectare.

09:33 T -
< Instrument Information
App Version
15.11.2.66326
Refrigerant Version
2021.4.23
AFS algorithm version
115
Enable update for connected instruments a
L J
on
Network Information
192.168.0.111:53956

:

Instrument update available. Click START UPDATE to
update the connected instrument

Latest Version: 0.4.8
New Version: 0.6.6
Infos for tester:
Component: 0560 0535
Filename: HDSC_t535sFw.pkg
Path: /private/var/mobile/Containers/Data/Application/
D8FBEFC7-013C-4BDB-8970-11E27DFEQF24/
Library/Application Support/Testo/
smartprobesappgen2/persistency/app_resources/
climate_apps/devices/0560 0535/0.6.6/
HDSC_t535sFw.pkg

START UPDATE
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n timpul actualizarii instrumentului,
conexiunea Bluetooth trebuie sa nu fie
intrerupta.

Actualizarea trebuie efectuata complet
si dureaza aproximativ 5-10 minute, in Ul s Proomies
functie de smartphone-ul utilizat.

Dupa actualizare, instrumentul de masurare se restarteaza.
Firmware-ul poate fi verificat in meniul instrumentului sau prin
intermediul aplicatiei.

Se recomanda repornirea aplicatiei testo Smart App dupa actualizarea
instrumentului.

9 intretinerea produsului

9.1 Introducerea/ schimbarea bateriilor

A AVERTISMENT
Risc mare de accidentare a utilizatorului si/sau de distrugere a
instrumentului.
Exista risc de explozie daca bateriile sunt inlocuite cu un tip de baterie
gresit.
- Utilizati numai acumulatori alcalini.

Instrumentul este oprit.

Deschideti compartimentul pentru baterie (pe spatele instrumentului)
prin dispozitivul de blocare cu clichet.

Introduceti sau inlocuiti bateriile (3 x
baterii alcaline AA).

Respectati polaritatea!

Inchideti compartimentul pentru
baterii.
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Atunci cand nu este folosit un timp indelungat: scoateti bateriile.

9.2 Curatarea instrumentului

Daca carcasa instrumentului este murdara, curatati-o cu o laveta
umeda.

Nu folositi agenti de curatare corozivi sau solventi! Se pot folosi agenti
de curatare de uz casnic usori si solutii de apa si sapun.

10 Date tehnice pentru testo 417
Conditii de reglare pentru sondele de debit:

Reglare in jet liber @ 350 mm, presiune de referinta 1013 hPa, pe baza
referintei anemometrului Doppler cu laser (LDA).

Caracteristica Valoare

Parametri masurati m/s, fpm
OC’ OF
m?3/h, cfm, I/s

Precizie +(0,1 m/s + 1,5% din valoarea masurata)
0,5 °C

Rezolutie 0,01 m/s

0,1 m%*h (de la 0 la +99,9 m3/h)
1 m3h (alte domenii)

Domeniu de masurare dela0,31a20 m/s
de la +0 la +50 °C
Temperatura de operare de la-20la +50 °C

Temperatura de depozitare  de la-20 la +50 °C

Umiditatea de operare de la 0 la 80 % UR / Exclusiv pentru utilizare in
spatii interioare

Clasa IP IP10

Nivel de contaminare PD2

Altitudine maxima de <2000 m deasupra nivelului marii

functionare

Putere nominala 2W@4,5Vc.c.

Tip baterie 3 x baterii alcaline AAde 1,5V

(incluse in pachetul de livrare)
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Caracteristica Valoare

Durata de viata baterie >50 h

Dimensiuni 236 x 108 x 45 mm
Greutate 243 g

11 Ponturi si asistenta

11.1 intrebari si raspunsuri

ntrebare Cauza posibila Solutie posibila

Pe ecran se Bateria instrumentului este  Schimbati bateria
afiseazs O aproape consumata instrumentului

(pértea dreapta

sus)

Instrumentul se ¢ Functia de oprire ¢ Opiriti functia de oprire
opreste singur automata (Auto Off) automata (Auto Off)

este pornita e Schimbati bateria.

e Capacitatea ramasa a
bateriei este insuficienta

Ecranul de afisare  Temperatura ambientald  Cresteti temperatura

reactioneaza greoi | este foarte scazuta ambientala
Afisaj: ----- Eroare senzor Contactati distribuitorul local
sau Serviciul Clienti Testo.
Afisaj: OO000 Domeniul de masurare Respectati limitele
permis a fost depasit domeniului de masurare
permis
Afisaj: UUUUU Domeniul de méasurare Respectati limitele
permis nu a fost atins domeniului de masurare
permis
Afisaj: BT Fail Conexiunea Bluetooth nu e Verificati conexiunile
(Eroare BT) a putut fi stabilita Bluetooth®.

e Restartati instrumentul de
masurare, restartati
aplicatia testo Smart App

Afisaj: Print Fail Tiparirea nu a putut fi o Verificati conexiunile
(Eroare tiparire) efectuata cu succes Bluetooth®, daca este
necesar opriti si reporniti.
¢ Opriti imprimanta si apoi
porniti-o din nou.
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ntrebare Cauza posibila Solutie posibila

Afisaj: Probe Fail Deteriorarea sondei Contactati distribuitorul local

(Eroare sonda) sau Serviciul Clienti Testo.

Afisaj: OTA Fail Procesul de actualizare Reporniti instrumentul de

(Eroare over-the-  ,over-the-air’ a masurare si aplicatia testo

air) instrumentului de Smart App si verificati
masurare nu a fost conexiunea Bluetooth®.
finalizat cu succes.

Afisaj: APP Lost Conexiunea la aplicatia Reporniti instrumentul de

(Pierdere aplicatie) testo Smart App a fost masurare si aplicatia testo
intrerupta. Tastele sunt Smart App si verificati
blocate timp de 3 s. conexiunea Bluetooth®.

Daca nu am reusit sa va raspundem la intrebare, contactati distribuitorul local
sau Serviciul Clienti Testo. Datele de contact pot fi gasite la finalul acestui
document, pe pagina web www.testo.com/service-contact

11.2 Accesorii si piese de schimb

Descriere Cod produs

testovent 417 — set de palnii pentru masurarea debitului 0563 4170
volumic

testovent 417 — rectificator de debit pentru debitul 0554 4173
volumic
Imprimanta Bluetooth® IRDA 0554 0621

Pentru lista completa a accesoriilor si pieselor de schimb, consultati cataloagele
de produs si brosurile sau vizitati site-ul nostru: www.testo.com
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